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X  kadencja 

 

 

 

D O D A T K O W E  S P R A W O Z D A N I E  

KOMISJI NADZWYCZAJNEJ DO ROZPATRZENIA PROJEKTÓW USTAW 

DOTYCZĄCYCH STATUSU OSOBY NAJBLIŻSZEJ W ZWIĄZKU I UMOWY                  

O WSPÓLNYM POŻYCIU 
 

 

o rządowym projekcie ustawy - Przepisy 

wprowadzające ustawę o statusie osoby 

najbliższej w związku i umowie o wspólnym 

pożyciu (druk nr 2111) 
 

 

Sejm na 58. posiedzeniu w dniu 27 maja 2026 r., zgodnie z art. 47 ust. 1 regulaminu 

Sejmu, skierował ponownie projekt ustawy zawarty w druku nr 2594 do Komisji 

Nadzwyczajnej do rozpatrzenia projektów ustaw dotyczących statusu osoby najbliższej                        

w związku i umowy o wspólnym pożyciu w celu rozpatrzenia wniosku i poprawek zgłoszonych 

w drugim czytaniu. 

 

Komisja Nadzwyczajna do rozpatrzenia projektów ustaw dotyczących statusu osoby 

najbliższej w związku i umowy o wspólnym pożyciu po rozpatrzeniu wniosku i poprawek na 

posiedzeniu w dniu 28 maja 2026 r. 

 

wnosi: 

 

W y s o k i  S e j m  raczy wniosek i następujące poprawki: 

 

odrzucić projekt ustawy 

– KP PiS 

– KP Konfederacja 

  – KP Konfederacja Korony Polskiej 

  – KP Demokracja Bezpośrednia 

– odrzucić 

 

 
SEJM 

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIE J  
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1) w tytule ustawy oraz w art. 1 wyrazy „o statusie osoby najbliższej w związku i umowie o 

wspólnym pożyciu” zastąpić wyrazami „o związkach partnerskich” 

Ponadto w całym projekcie ustawy: 

1) użyte w różnej liczbie i przypadku wyrazy „status osoby najbliższej w związku” zastąpić 

użytymi w odpowiedniej liczbie i przypadku wyrazami „związek partnerski”; 

2) użyte w różnej liczbie i przypadku wyrazy „osoba najbliższa w związku” zastąpić 

użytymi w odpowiedniej liczbie i przypadku wyrazami „osoba w związku partnerskim”; 

3) użyte w różnej liczbie i przypadku wyrazy „strona umowy o wspólnym pożyciu”, „druga 

strona umowy o wspólnym pożyciu” oraz „strony umowy o wspólnym pożyciu” zastąpić 

użytymi w odpowiedniej liczbie i przypadku wyrazami odpowiednio „osoba w związku 

partnerskim”, „druga osoba w związku partnerskim” oraz „osoby w związku partnerskim”; 

4) użyte w różnej liczbie i przypadku wyrazy „umowa o wspólnym pożyciu” zastąpić 

użytymi w odpowiedniej liczbie i przypadku wyrazami „związek partnerski”, chyba że z 

kontekstu wyraźnie wynika, że chodzi o umowę partnerską, o której mowa w art. 8 ustawy 

zmienianej w art. 1.”; 

– KP Razem 

– odrzucić 

Uwaga: poprawki nr 1, 38 i 44–46 należy głosować łącznie.  

 

Uwaga: przyjęcie poprawek nr 1, 38 i 44–46 spowoduje bezprzedmiotowość poprawek nr 2–

37, 39–43 i 47–68. 

 

2) w art. 3 pkt 2 nadać brzmienie: 

„2) w art. 83 § 1 otrzymuje brzmienie: 

„§ 1. Nikt nie ma prawa odmówić zeznań w charakterze świadka, z wyjątkiem 

małżonka strony, wstępnych, zstępnych i rodzeństwa strony oraz jej 

powinowatych pierwszego stopnia, a także strony umowy o wspólnym pożyciu i 

krewnych pierwszego stopnia tej strony, jak również osób pozostających ze stroną 

w stosunku przysposobienia, opieki lub kurateli. Prawo odmowy zeznań trwa 

także po ustaniu małżeństwa, umowy o wspólnym pożyciu, przysposobienia, 

opieki lub kurateli.”.”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

3) w art. 4 po pkt 8 dodać pkt 9 w brzmieniu: 

„9) po art. 96[1] dodaje się art. 96[2] w brzmieniu: 
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„Art. 96[2]. § 1. Osoba pozostająca z rodzicem dziecka w umowie o wspólnym pożyciu 

uczestniczy w sprawowaniu bieżącej pieczy nad osobą dziecka 

pozostającego pod władzą rodzicielską tego rodzica oraz w jego 

wychowaniu. Jest uprawniona do podejmowania decyzji w sprawach życia 

codziennego dziecka, chyba że danej decyzji sprzeciwi się którykolwiek z 

rodziców wykonujących władzę rodzicielską nad tym dzieckiem. 

Uczestnictwo, o którym mowa w zdaniu pierwszym, nie stanowi 

wykonywania władzy rodzicielskiej. 

§ 2. Osoba, o której mowa w § 1, a także rodzic wyrażający sprzeciw, o którym 

mowa w § 1, kierują się dobrem dziecka oraz poszanowaniem jego godności 

i praw, a przed podjęciem w jego sprawach decyzji lub działań powinny je 

wysłuchać, jeżeli rozwój umysłowy, stan zdrowia i stopień dojrzałości 

dziecka na to pozwalają, oraz uwzględnić w miarę możliwości jego 

rozsądne życzenia. 

§ 3. W przypadku osoby, o której mowa w § 1, nieposiadającej pełnej 

zdolności do czynności prawnych art. 96 § 2 stosuje się odpowiednio.”.”; 

– KP Razem 

– odrzucić 

 

4) w art. 4 po pkt 9 dodać pkt 10 w brzmieniu: 

„10) po art. 115 dodaje się art. 115[1] w brzmieniu: 

„Art. 115[1]. § 1. Jedna ze stron umowy o wspólnym pożyciu może przysposobić 

małoletnie dziecko drugiej strony tej umowy pozostające pod jej władzą 

rodzicielską. 

§ 2. Przysposobienie przez jedną ze stron umowy o wspólnym pożyciu dziecka 

drugiej strony tej umowy nie może nastąpić bez zgody drugiej strony, chyba 

że ta nie ma zdolności do czynności prawnych albo że porozumienie się z 

nią napotyka trudne do przezwyciężenia przeszkody. 

§ 3. Przysposobienie, o którym mowa w § 1, ma skutki przysposobienia 

wspólnego.”.”; 

– KP Razem 

– odrzucić 

 

5) w art. 5 po pkt 10 dodać pkt 11–21 w brzmieniu: 
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„11) w art. 931 § 1 otrzymuje brzmienie: 

„§ 1. W pierwszej kolejności powołane są z ustawy do spadku dzieci spadkodawcy 

oraz jego małżonek albo osoba będąca drugą stroną jego umowy o wspólnym 

pożyciu; dziedziczą oni w częściach równych. Jednakże część przypadająca 

małżonkowi albo osobie będącej drugą stroną jego umowy o wspólnym pożyciu 

nie może być mniejsza niż jedna czwarta całości spadku.”; 

12) w art. 932: 

a) § 1–3 otrzymują brzmienie: 

§ 1. W braku zstępnych spadkodawcy powołani są do spadku z ustawy jego 

małżonek albo osoba będąca drugą stroną jego umowy o wspólnym pożyciu 

i rodzice. 

§ 2. Udział spadkowy każdego z rodziców, który dziedziczy w zbiegu z 

małżonkiem spadkodawcy albo osobą będącą drugą stroną jego umowy o 

wspólnym pożyciu, wynosi jedną czwartą całości spadku. Jeżeli ojcostwo 

rodzica nie zostało ustalone, udział spadkowy matki spadkodawcy, 

dziedziczącej w zbiegu z jego małżonkiem albo osobą będącą drugą stroną 

jego umowy o wspólnym pożyciu, wynosi połowę spadku. 

§ 3. W braku zstępnych i małżonka albo osoby będącej drugą stroną jego 

umowy o wspólnym pożyciu spadkodawcy cały spadek przypada jego 

rodzicom w częściach równych.”; 

b) § 6 otrzymuje brzmienie: 

„§ 6. Jeżeli jedno z rodziców nie dożyło otwarcia spadku i brak jest rodzeństwa 

spadkodawcy lub ich zstępnych, udział spadkowy rodzica dziedziczącego w 

zbiegu z małżonkiem spadkodawcy albo osobą będącą drugą stroną jego 

umowy o wspólnym pożyciu wynosi połowę spadku.”; 

13) art. 933 otrzymuje brzmienie: 

„Art. 933. § 1. Udział spadkowy małżonka albo osoby będącej drugą stroną umowy o 

wspólnym pożyciu spadkodawcy, dziedziczących w zbiegu z rodzicami, 

rodzeństwem i zstępnymi rodzeństwa spadkodawcy, wynosi połowę 

spadku. 

§ 2. W braku zstępnych spadkodawcy, jego rodziców, rodzeństwa i ich 

zstępnych, cały spadek przypada małżonkowi spadkodawcy albo osobie 

będącej drugą stroną jego umowy o wspólnym pożyciu.”; 

14) w art. 934 § 1 otrzymuje brzmienie: 
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„§ 1. W braku zstępnych, małżonka albo osoby będącej drugą stroną umowy o 

wspólnym pożyciu spadkodawcy, rodziców, rodzeństwa i zstępnych rodzeństwa 

spadkodawcy cały spadek przypada dziadkom spadkodawcy; dziedziczą oni w 

częściach równych.”; 

15) art. 934[1] otrzymuje brzmienie: 

„Art. 934[1]. W braku małżonka spadkodawcy albo osoby będącej drugą stroną jego 

umowy o wspólnym pożyciu i krewnych powołanych do dziedziczenia z 

ustawy, spadek przypada w częściach równych tym dzieciom małżonka 

spadkodawcy albo dzieciom osoby będącej drugą stroną jego umowy o 

wspólnym pożyciu, których żadne z rodziców nie dożyło chwili otwarcia 

spadku.”; 

16) w art. 935 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie: 

„W braku małżonka spadkodawcy albo osoby będącej drugą stroną jego umowy 

o wspólnym pożyciu, jego krewnych oraz dzieci małżonka spadkodawcy albo 

dzieci osoby będącej drugą stroną jego umowy o wspólnym pożyciu, powołanych 

do dziedziczenia z ustawy, spadek przypada gminie ostatniego miejsca 

zamieszkania spadkodawcy jako spadkobiercy ustawowemu.”; 

17) art. 939 otrzymuje brzmienie: 

„Art. 939. § 1. Małżonek albo osoba będąca drugą stroną umowy o wspólnym pożyciu 

spadkodawcy, dziedziczący z ustawy w zbiegu z innymi spadkobiercami, 

wyjąwszy zstępnych spadkodawcy, którzy mieszkali z nim razem w chwili 

jego śmierci, może żądać ze spadku ponad swój udział spadkowy 

przedmiotów urządzenia domowego, z których za życia spadkodawcy 

korzystał wspólnie z nim lub wyłącznie sam. Do roszczeń małżonka albo 

osoby będącej drugą stroną umowy o wspólnym pożyciu spadkodawcy z 

tego tytułu stosuje się odpowiednio przepisy o zapisie zwykłym. 

§ 2. Uprawnienie powyższe nie przysługuje małżonkowi, jeżeli wspólne 

pożycie małżonków ustało za życia spadkodawcy, ani osobie będącej drugą 

stroną umowy o wspólnym pożyciu spadkodawcy, jeżeli wspólne pożycie 

stron tej umowy ustało za życia spadkodawcy.”; 

18) w art. 991 § 1 otrzymuje brzmienie: 

„§ 1. Zstępnym, małżonkowi, osobie będącej drugą stroną umowy o wspólnym 

pożyciu oraz rodzicom spadkodawcy, którzy byliby powołani do spadku z ustawy, 

należą się, jeżeli uprawniony jest trwale niezdolny do pracy albo jeżeli zstępny 
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uprawniony jest małoletni – dwie trzecie wartości udziału spadkowego, który by 

mu przypadał przy dziedziczeniu ustawowym, w innych zaś wypadkach – połowa 

wartości tego udziału (zachowek).”; 

19) w art. 994 § 3 otrzymuje brzmienie: 

„§ 3. Przy obliczaniu zachowku należnego małżonkowi albo osobie będącej drugą 

stroną umowy o wspólnym pożyciu nie dolicza się do spadku darowizn 

dokonanych przez spadkodawcę przed zawarciem z nim małżeństwa albo umowy 

o wspólnym pożyciu.”; 

20) w art. 994[1] § 4 otrzymuje brzmienie: 

„§ 4. Przy obliczaniu zachowku należnego małżonkowi albo osobie będącej drugą 

stroną umowy o wspólnym pożyciu nie dolicza się do spadku funduszu 

założycielskiego fundacji rodzinnej i mienia w związku z rozwiązaniem fundacji 

rodzinnej przekazanych przed zawarciem małżeństwa albo umowy o wspólnym 

pożyciu ze spadkodawcą.”; 

21) w art. 1008 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie: 

„Spadkodawca może w testamencie pozbawić zstępnych, małżonka, osobę będącą 

drugą stroną umowy o wspólnym pożyciu oraz rodziców zachowku 

(wydziedziczenie), jeżeli uprawniony do zachowku:”.”; 

– KP Razem 

– odrzucić 

 

6) w art. 6 pkt 19 nadać brzmienie: 

„19) po art. 776[1] dodaje się art. 776[2] w brzmieniu: 

„Art. 776[2]. § 1. Tytuł wykonawczy wystawiony przeciwko dłużnikowi pozostającemu 

w umowie o wspólnym pożyciu jest podstawą do prowadzenia 

egzekucji nie tylko z majątku osobistego dłużnika, lecz także z 

pobranego przez niego wynagrodzenia za pracę lub dochodów 

uzyskanych z prowadzenia przez niego innej działalności zarobkowej 

oraz z korzyści uzyskanych z jego praw autorskich i praw pokrewnych, 

praw własności przemysłowej oraz innych praw twórcy. 

§ 2. Ustanowienie wspólności majątkowej w umowie o wspólnym pożyciu 

nie wyłącza prowadzenia egzekucji z tych składników majątku, które 

należałyby do majątku osobistego dłużnika, gdyby umowy takiej nie 

zawarto. 
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§ 3. Przepis § 2 nie wyłącza obrony dłużnika i strony jego umowy o 

wspólnym pożyciu w drodze powództw przeciwegzekucyjnych, jeżeli 

ustanowienie wspólności majątkowej w umowie o wspólnym pożyciu 

było skuteczne wobec wierzyciela. 

§ 4. Przepisy § 1–3 stosuje się odpowiednio, gdy egzekucja jest 

prowadzona na podstawie samego tytułu egzekucyjnego.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

7) w art. 18 pkt 3 nadać brzmienie: 

„3) w art. 14 w ust. 3 pkt 1 i 2 otrzymują brzmienie: 

„1) do grupy I – małżonka albo stronę umowy o wspólnym pożyciu, zstępnych, 

wstępnych, pasierba, zięcia, synową, stronę umowy o wspólnym pożyciu dziecka, 

rodzeństwo, ojczyma, macochę, stronę umowy o wspólnym pożyciu rodzica, 

teściów, rodziców  i dzieci strony umowy o wspólnym pożyciu; 

2) do grupy II – zstępnych rodzeństwa, rodzeństwo rodziców, zstępnych i 

małżonków albo strony umowy o wspólnym pożyciu pasierbów, zstępnych i 

małżonków albo  strony umowy o wspólnym pożyciu dzieci  stron umowy o 

wspólnym pożyciu, małżonków albo strony umowy o wspólnym pożyciu 

rodzeństwa i rodzeństwo małżonków albo stron umowy o wspólnym pożyciu, 

małżonków albo strony umowy o wspólnym pożyciu rodzeństwa małżonków albo 

stron umowy o wspólnym pożyciu, małżonków albo strony umowy o wspólnym 

pożyciu innych zstępnych;”.”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

8) w art. 23 po pkt 4 dodać pkt 4a w brzmieniu: 

„4a) w art. 88: 

a) w ust. 8 pkt 12 otrzymuje brzmienie: 

„12) oświadczenie policjanta, czy on lub jego małżonek albo strona jego 

umowy o wspólnym pożyciu są właścicielami lub współwłaścicielami 

lokalu mieszkalnego albo domu, o którym mowa w ust. 11 pkt 1;”, 

b) ust. 11 otrzymuje brzmienie: 

„11. Prawo do form zakwaterowania, o których mowa w ust. 2 pkt 1 i 2, nie 

przysługuje, jeżeli: 
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1) policjant lub jego małżonek albo strona jego umowy o wspólnym 

pożyciu jest właścicielem lub współwłaścicielem lokalu mieszkalnego 

albo domu w miejscowości, w której policjant pełni służbę, albo w 

miejscowości, o której mowa w art. 93 ust. 1 pkt 1 albo 2; 

2) małżonek albo strona umowy o wspólnym pożyciu policjanta będący 

albo będąca: 

a) policjantem, 

b) funkcjonariuszem Państwowej Straży Pożarnej, 

c) funkcjonariuszem Straży Granicznej, 

d) funkcjonariuszem Służby Ochrony Państwa, 

e) funkcjonariuszem Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, 

f) funkcjonariuszem Agencji Wywiadu, 

g) funkcjonariuszem Służby Wywiadu Wojskowego, 

h) funkcjonariuszem Służby Kontrwywiadu Wojskowego, 

i) żołnierzem Sił Zbrojnych 

– otrzymał albo otrzymała przydział lokalu mieszkalnego albo kwatery 

tymczasowej na podstawie przepisów obowiązujących w tych służbach, 

jeżeli małżonkowie albo strony umowy o wspólnym pożyciu pełnią służbę 

w tej samej miejscowości albo w miejscowości, o której mowa w art. 93 

ust. 1 pkt 1 albo 2.”, 

c) ust. 15 otrzymuje brzmienie: 

„15. W przypadku gdy oboje małżonkowie albo obie strony umowy o 

wspólnym pożyciu są policjantami, każdy z małżonków albo każda ze stron 

umowy o wspólnym pożyciu wybiera formę zakwaterowania, z tym że: 

1) jednemu z małżonków albo jednej ze stron umowy o wspólnym pożyciu 

przysługuje przydział lokalu mieszkalnego albo kwatery tymczasowej, 

z uwzględnieniem dzieci, o których mowa w art. 89 pkt 2, a drugiemu 

małżonkowi albo drugiej stronie umowy o wspólnym pożyciu 

przyznaje się świadczenie mieszkaniowe albo 

2) każdemu z małżonków albo każdej ze stron umowy o wspólnym 

pożyciu przyznaje się świadczenie mieszkaniowe.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

Uwaga: poprawki nr 8–12, 14–17, 20–22, 26–30 i 57 należy głosować łącznie.  



9 

 

 
 

9) w art. 23 pkt 5 nadać brzmienie: 

„5) w art. 89: 

a) pkt 1 otrzymuje brzmienie: 

„1) małżonek albo strona umowy o wspólnym pożyciu;”, 

b) w pkt 2 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie: 

„dzieci własne lub małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu, 

przysposobione lub przyjęte na wychowanie w ramach rodziny zastępczej, 

pozostające na jego utrzymaniu, niedłużej jednak niż do dnia zawarcia przez 

nie związku małżeńskiego albo umowy o wspólnym pożyciu, które:”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

10) w art. 23 po pkt 5 dodać pkt 5a w brzmieniu: 

„5a) w art. 90 w ust. 5 w pkt 2 lit. c otrzymuje brzmienie: 

„c) pozostającemu w związku małżeńskim albo w umowie o wspólnym pożyciu, 

który nie posiada dzieci, o których mowa w art. 89 pkt 2, przysługuje jedna 

dodatkowa norma zaludnienia;”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

11) w art. 23 skreślić pkt 6; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

12) w art. 23 po pkt 6 dodać pkt 6a w brzmieniu: 

„6a) w art. 95  w ust. 1 pkt 9 otrzymuje brzmienie: 

„9) on i jego małżonek albo strona jego umowy o wspólnym pożyciu posiadają 

przydzielony inny lokal mieszkalny albo przydzieloną inną kwaterę tymczasową; 

w takim przypadku osobom tym przysługuje prawo wyboru jednego z 

zajmowanych lokali;”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

13) po art. 23 dodać art. 23a w brzmieniu: 
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„Art. 23a. W ustawie z dnia 20 lipca 1990 r. o wliczaniu okresów pracy w indywidualnym 

gospodarstwie rolnym do pracowniczego stażu pracy (Dz. U. z 1990 r. Nr 54 

poz. 310) w art. 1 w ust. 1 pkt 1 i 2 otrzymują brzmienie:  

„1) okresy prowadzenia indywidualnego gospodarstwa rolnego lub pracy 

w takim gospodarstwie, prowadzonym przez współmałżonka albo 

stronę umowy o wspólnym pożyciu, o której mowa w art. 1 ustawy z 

dnia … o statusie osoby najbliższej w związku i umowie o wspólnym 

pożyciu (Dz. U. poz. ...), zwanej dalej „umową o wspólnym pożyciu”, 

2) przypadające przed dniem 1 stycznia 1983 r. okresy pracy po 

ukończeniu 16 roku życia w gospodarstwie rolnym prowadzonym przez 

rodziców lub teściów albo rodziców strony umowy o wspólnym 

pożyciu, poprzedzające objęcie tego gospodarstwa i rozpoczęcie jego 

prowadzenia osobiście lub wraz ze współmałżonkiem albo stroną 

umowy o wspólnym pożyciu,”.”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

14) w art. 24 po pkt 4 dodać pkt 4a w brzmieniu: 

„4a) w art. 92: 

a) w ust. 8 pkt 11 otrzymuje brzmienie: 

„11) oświadczenie funkcjonariusza, czy on lub jego małżonek albo strona jego 

umowy o wspólnym pożyciu są właścicielami lub współwłaścicielami 

lokalu mieszkalnego albo domu, o którym mowa w ust. 11 pkt 1;”, 

b) ust. 11 otrzymuje brzmienie: 

„11. Prawo do form zakwaterowania, o których mowa w ust. 2 pkt 1 i 2, nie 

przysługuje, jeżeli: 

1) funkcjonariusz lub jego małżonek albo strona jego umowy o wspólnym 

pożyciu jest właścicielem lub współwłaścicielem lokalu mieszkalnego 

albo domu w miejscowości, w której pełni służbę, albo w miejscowości, 

o której mowa w art. 97 ust. 1 pkt 1 albo 2; 

2) małżonek albo strona umowy o wspólnym pożyciu funkcjonariusza  

będący albo będąca: 

a) funkcjonariuszem Policji, 

b) funkcjonariuszem Państwowej Straży Pożarnej, 
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c) funkcjonariuszem Straży Granicznej, 

d) funkcjonariuszem Służby Ochrony Państwa, 

e) funkcjonariuszem Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, 

f) funkcjonariuszem Agencji Wywiadu, 

g) funkcjonariuszem Służby Wywiadu Wojskowego, 

h) funkcjonariuszem Służby Kontrwywiadu Wojskowego, 

i) żołnierzem Sił Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej 

– otrzymał albo otrzymała przydział lokalu mieszkalnego albo kwatery 

tymczasowej na podstawie przepisów obowiązujących w tych służbach, 

jeżeli małżonkowie albo strony umowy o wspólnym pożyciu pełnią 

służbę w tej samej miejscowości albo w miejscowości, o której mowa 

w art. 97 ust. 1 pkt 1 albo 2.”, 

c) ust. 15 otrzymuje brzmienie: 

„15. W przypadku gdy małżonkowie albo strony umowy o wspólnym pożyciu 

są funkcjonariuszami Straży Granicznej, każdy z małżonków albo każda ze 

stron umowy o wspólnym pożyciu wybiera formę zakwaterowania, z tym 

że: 

1) jednemu z małżonków albo jednej ze stron umowy o wspólnym pożyciu 

przysługuje przydział lokalu mieszkalnego albo kwatery tymczasowej, 

z uwzględnieniem dzieci, o których mowa w art. 93 pkt 2, a drugiemu 

małżonkowi albo drugiej stronie umowy o wspólnym pożyciu 

przyznaje się świadczenie mieszkaniowe albo 

2) każdemu z małżonków albo każdej ze stron umowy o wspólnym 

pożyciu przyznaje się świadczenie mieszkaniowe.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

15) w art. 24 w pkt 5 lit. b nadać brzmienie: 

„b) w pkt 2 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie: 

„dzieci własne, dzieci małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu, dzieci 

przysposobione i dzieci przyjęte na wychowanie w ramach rodziny zastępczej, 

pozostające na jego utrzymaniu, niedłużej jednak niż do dnia zawarcia przez nie 

związku małżeńskiego albo umowy o wspólnym pożyciu, które:”,”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 
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16) w art. 24 po pkt 5 dodać pkt 5a w brzmieniu: 

„5a) w art. 94 w ust. 5 w pkt 2 lit. c otrzymuje brzmienie: 

„c) pozostającemu w związku małżeńskim albo w umowie o wspólnym pożyciu, 

który nie posiada dzieci, o których mowa w  art. 93 pkt 2, przysługuje jedna 

dodatkowa norma zaludnienia;”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

17) w art. 24 pkt 6 nadać brzmienie: 

„6) w art. 99a w ust. 1 pkt 8 otrzymuje brzmienie: 

„8) on i jego małżonek albo strona jego umowy o wspólnym pożyciu posiadają 

przydzielony inny lokal mieszkalny albo przydzieloną inną kwaterę tymczasową; 

w takim przypadku osobom tym przysługuje prawo wyboru jednego z 

zajmowanych lokali;”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

18) w art. 24 po pkt 6 dodać pkt 6a w brzmieniu: 

 „6a) w art. 106 w ust. 6 pkt 3 otrzymuje brzmienie: 

„3) bezpłatnego, udzielonego w związku z wyjazdem za granicę wspólnie z 

małżonkiem albo stroną umowy o wspólnym pożyciu przeniesionymi do 

pełnienia służby albo pracy w przedstawicielstwie dyplomatycznym, urzędzie 

konsularnym, stałym przedstawicielstwie przy Organizacji Narodów 

Zjednoczonych, organach i instytucjach Unii Europejskiej, instytucie polskim lub 

innej misji państwowej;”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

19) w art. 26 pkt 1 nadać brzmienie: 

„1) art. 5 otrzymuje brzmienie:  

„Art. 5. Przepisy ustawy dotyczące ubezpieczenia rolnika i świadczeń 

przysługujących rolnikowi stosuje się także do małżonka albo strony 

umowy o wspólnym pożyciu, o której mowa w art. 1 ustawy z dnia … o 

statusie osoby najbliższej w związku i umowie o wspólnym pożyciu (Dz. 

U. poz. ...), zwanej dalej „umową o wspólnym pożyciu” rolnika, chyba 
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że ten małżonek albo ta strona umowy o wspólnym pożyciu nie pracuje 

w gospodarstwie rolnika ani w gospodarstwie domowym bezpośrednio 

związanym z tym gospodarstwem rolnym.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

20) w art. 34 po pkt 5 dodać pkt 5a w brzmieniu: 

 „5a) w art. 74: 

a) w ust. 8 pkt 12 otrzymuje brzmienie: 

„12) oświadczenie strażaka, czy on lub jego małżonek albo strona jego umowy 

o wspólnym pożyciu są właścicielami lub współwłaścicielami lokalu 

mieszkalnego albo domu, o którym mowa w ust. 11 pkt 1;”, 

b) ust. 11 otrzymuje brzmienie: 

„11. Prawo do form zakwaterowania, o których mowa w ust. 2 pkt 1 i 2, nie 

przysługuje, jeżeli: 

1) strażak lub jego małżonek albo strona jego umowy o wspólnym pożyciu 

jest właścicielem lub współwłaścicielem lokalu mieszkalnego albo 

domu w miejscowości, w której strażak pełni służbę, albo w 

miejscowości, o której mowa w art. 82a ust. 1 pkt 1 albo 2; 

2) małżonek albo strona umowy o wspólnym pożyciu strażaka będący albo 

będąca: 

a) funkcjonariuszem Policji, 

b) strażakiem, 

c) funkcjonariuszem Straży Granicznej, 

d) funkcjonariuszem Służby Ochrony Państwa, 

e) funkcjonariuszem Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, 

f) funkcjonariuszem Agencji Wywiadu, 

g) funkcjonariuszem Służby Wywiadu Wojskowego, 

h) funkcjonariuszem Służby Kontrwywiadu Wojskowego, 

i) żołnierzem Sił Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej 

– otrzymał albo otrzymała przydział lokalu mieszkalnego albo kwatery 

tymczasowej na podstawie przepisów obowiązujących w tych służbach, 

jeżeli małżonkowie albo strony umowy o wspólnym pożyciu pełnią 
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służbę w tej samej miejscowości albo w miejscowości, o której mowa w 

art. 82a ust. 1 pkt 1 albo 2.”, 

c) ust. 15 otrzymuje brzmienie: 

„15. W przypadku gdy oboje małżonkowie albo obie strony umowy o 

wspólnym pożyciu są strażakami, każdy z małżonków albo każda ze stron 

umowy o wspólnym pożyciu wybiera formę zakwaterowania, z tym że: 

1) jednemu z małżonków albo jednej ze stron umowy o wspólnym pożyciu 

przysługuje przydział lokalu mieszkalnego albo kwatery tymczasowej, 

z uwzględnieniem dzieci, o których mowa w art. 67 ust. 2, a drugiemu 

małżonkowi albo drugiej stronie umowy o wspólnym pożyciu 

przyznaje się świadczenie mieszkaniowe albo 

2) każdemu z małżonków albo każdej ze stron umowy o wspólnym 

pożyciu przyznaje się świadczenie mieszkaniowe.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

21) w art. 34 po pkt 6 dodać pkt 6a w brzmieniu: 

„6a) w art. 76 w ust. 5 w pkt 2 lit. c otrzymuje brzmienie: 

„c) pozostającemu w związku małżeńskim albo  umowie o wspólnym pożyciu, który 

nie posiada dzieci, o których mowa w art. 67 ust. 2, przysługuje jedna dodatkowa 

norma zaludnienia;”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

22) w art. 34 po pkt 6a dodać pkt 6b w brzmieniu: 

 „6b) w art. 81a w ust. 1 pkt 9 otrzymuje brzmienie: 

„9) on i jego małżonek albo strona jego umowy o wspólnym pożyciu posiadają 

przydzielony inny lokal mieszkalny albo przydzieloną inną kwaterę tymczasową; 

w takim przypadku osobom tym przysługuje prawo wyboru jednego z 

zajmowanych lokali;”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

23) art. 45 nadać brzmienie: 
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„Art. 45. W ustawie z dnia 7 lipca 1994 r. o ubezpieczeniach gwarantowanych przez 

Skarb Państwa (Dz. U. z 2024 r. poz. 284 oraz z 2025 r. poz. 1069) w art. 15  

ust. 5 otrzymuje brzmienie: 

„5. Kontroler podlega wyłączeniu, na wniosek lub z urzędu, z postępowania 

kontrolnego, jeżeli wyniki kontroli mogłyby oddziaływać na jego prawa lub 

obowiązki, na prawa lub obowiązki jego małżonka albo strony jego umowy 

o wspólnym pożyciu, o której mowa w art. 1 ustawy z dnia … o statusie 

osoby najbliższej w związku i umowie o wspólnym pożyciu (Dz. U. poz. 

...), zwanej dalej „umową o wspólnym pożyciu”, albo osoby pozostającej z 

nim faktycznie we wspólnym pożyciu, krewnych i powinowatych do 

drugiego stopnia albo krewnych do drugiego stopnia strony jego umowy o 

wspólnym pożyciu, bądź osób związanych z nim z tytułu przysposobienia, 

opieki lub kurateli. Powody wyłączenia kontrolera trwają także po ustaniu 

małżeństwa, umowy o wspólnym pożyciu, przysposobienia, opieki lub 

kurateli.”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

Uwaga: poprawki nr 23, 24 i 33 należy głosować łącznie. 

 

24) w art. 48 pkt 1 nadać brzmienie: 

„1) w art. 31 ust. 1 otrzymuje brzmienie: 

„1. Kontroler podlega wyłączeniu, na wniosek lub z urzędu, z postępowania 

kontrolnego, jeżeli wyniki kontroli mogłyby oddziaływać na jego prawa lub 

obowiązki, na prawa lub obowiązki jego małżonka albo strony jego umowy o 

wspólnym pożyciu, o której mowa w art. 1 ustawy z dnia … o statusie osoby 

najbliższej w związku i umowie o wspólnym pożyciu (Dz. U. poz. ...), zwanej 

dalej „umową o wspólnym pożyciu”, albo osoby pozostającej z nim faktycznie 

we wspólnym pożyciu, krewnych i powinowatych do drugiego stopnia albo 

krewnych do drugiego stopnia strony jego umowy o wspólnym pożyciu bądź osób 

związanych z nim z tytułu przysposobienia, opieki lub kurateli. Powody 

wyłączenia kontrolera trwają także po ustaniu małżeństwa, umowy o wspólnym 

pożyciu, przysposobienia, opieki lub kurateli.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 
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25) w art. 67: 

a) w pkt 12 lit. a nadać brzmienie: 

„a) w § 1 pkt 3 otrzymuje brzmienie: 

„3) stroną jest ich małżonek albo strona ich umowy o wspólnym pożyciu, 

rodzeństwo, wstępny, zstępny lub powinowaty do drugiego stopnia albo 

krewny do drugiego stopnia ich strony umowy o wspólnym pożyciu;”,”, 

b) pkt 13  i 14 nadać brzmienie: 

„13) w art. 131 w § 1 pkt 3 otrzymuje brzmienie: 

„3) małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu, rodzeństwa, 

wstępnych, zstępnych lub powinowatych do drugiego stopnia albo 

krewnych do drugiego stopnia stron umowy o wspólnym pożyciu osób 

wymienionych w pkt 1 albo 2;”; 

14) w art. 132 w § 2 pkt 1 otrzymuje brzmienie: 

„1) małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu, rodzeństwa, 

wstępnych, zstępnych lub powinowatych do drugiego stopnia albo 

krewnych do drugiego stopnia stron umowy o wspólnym pożyciu osób 

wymienionych w § 1;”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

26) w art. 95 po pkt 3 dodać pkt 3a w brzmieniu: 

„3a) w art. 102: 

a) w ust. 8 pkt 11 otrzymuje brzmienie: 

„11) oświadczenie funkcjonariusza, czy on lub jego małżonek albo strona jego 

umowy o wspólnym pożyciu są właścicielami lub współwłaścicielami 

lokalu mieszkalnego albo domu, o którym mowa w ust. 11 pkt 1;”, 

b) ust. 11 otrzymuje brzmienie:  

„11. Prawo do form zakwaterowania, o których mowa w ust. 2 pkt 1 i 2, nie 

przysługuje, jeżeli: 

1) funkcjonariusz lub jego małżonek albo strona jego umowy o wspólnym 

pożyciu jest właścicielem lub współwłaścicielem lokalu mieszkalnego 

albo domu w miejscowości, w której funkcjonariusz pełni służbę, albo 

w miejscowości, o której mowa w art. 107 ust. 1 pkt 1 albo 2; 
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2) małżonek albo strona umowy o wspólnym pożyciu funkcjonariusza 

będący albo będąca: 

a) funkcjonariuszem Policji, 

b) funkcjonariuszem Państwowej Straży Pożarnej, 

c) funkcjonariuszem Straży Granicznej, 

d) funkcjonariuszem Służby Ochrony Państwa, 

e) funkcjonariuszem ABW, 

f) funkcjonariuszem AW, 

g) funkcjonariuszem Służby Wywiadu Wojskowego, 

h) funkcjonariuszem Służby Kontrwywiadu Wojskowego, 

i) żołnierzem Sił Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej 

– otrzymał albo otrzymała przydział lokalu mieszkalnego albo kwatery 

tymczasowej na podstawie przepisów obowiązujących w tych służbach, 

jeżeli małżonkowie albo strony umowy o wspólnym pożyciu pełnią 

służbę w tej samej miejscowości albo w miejscowości, o której mowa 

w art. 107 ust. 1 pkt 1 albo 2.”, 

c) ust. 15 otrzymuje brzmienie: 

„15. W przypadku gdy oboje małżonkowie albo obie strony umowy o wspólnym 

pożyciu są funkcjonariuszami, każdy z małżonków albo każda ze stron 

umowy o wspólnym pożyciu wybiera formę zakwaterowania, z tym że: 

1) jednemu z małżonków albo jednej ze stron umowy o wspólnym pożyciu 

przysługuje przydział lokalu mieszkalnego albo kwatery tymczasowej, 

z uwzględnieniem dzieci, o których mowa w art. 103 pkt 2, a drugiemu 

małżonkowi albo drugiej stronie umowy o wspólnym pożyciu 

przyznaje się świadczenie mieszkaniowe albo 

2) każdemu z małżonków albo każdej ze stron umowy o wspólnym 

pożyciu przyznaje się świadczenie mieszkaniowe.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

27) w art. 95 pkt 4 nadać brzmienie: 

 „4) w art. 103: 

a) pkt 1 otrzymuje brzmienie: 

„1) małżonek albo strona umowy o wspólnym pożyciu;”, 
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b) w pkt 2 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie: 

„dzieci własne lub małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu, 

przysposobione lub przyjęte na wychowanie w ramach rodziny zastępczej, 

pozostające na jego utrzymaniu, nie dłużej jednak niż do dnia zawarcia 

przez nie związku małżeńskiego albo umowy o wspólnym pożyciu, 

które:”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

28) w art. 95 po pkt 4 dodać pkt 4a w brzmieniu: 

„4a) w art. 104 w ust. 5 w pkt 2 lit. c otrzymuje brzmienie: 

„c) pozostającemu w związku małżeńskim albo  w umowie o wspólnym pożyciu, 

który nie posiada dzieci, o których mowa w  art. 103 pkt 2, przysługuje jedna 

dodatkowa norma zaludnienia;”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

29) w art. 95 skreślić pkt 5; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

30) w art. 95 po pkt 5 dodać pkt 5a w brzmieniu: 

„5a) w art. 109 w ust. 1 pkt 9 otrzymuje brzmienie: 

„9) on i jego małżonek albo strona jego umowy o wspólnym pożyciu posiadają 

przydzielony inny lokal mieszkalny albo przydzieloną inną kwaterę tymczasową; 

w takim przypadku osobom tym przysługuje prawo wyboru jednego z 

zajmowanych lokali;”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

31) w art. 95 skreślić pkt 6; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

32) po art. 120 dodać art. 120a w brzmieniu: 
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„Art. 120a. W ustawie z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie publicznej i warunkach wprowadzania 

instrumentów finansowych do zorganizowanego systemu obrotu oraz o spółkach 

publicznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 592) wprowadza się następujące zmiany: 

1) w art. 87 w ust. 4 pkt 1 otrzymuje brzmienie: 

„1) małżonków, strony umowy o wspólnym pożyciu, o której mowa w art. 

1 ustawy z dnia ... o statusie osoby najbliższej w związku i umowie o 

wspólnym pożyciu (Dz. U. poz. ...), zwanej dalej „umową o wspólnym 

pożyciu”, ich wstępnych, zstępnych i rodzeństwo oraz powinowatych 

albo krewnych strony umowy o wspólnym pożyciu w tej samej linii lub 

tym samym stopniu, jak również osoby pozostające w stosunku 

przysposobienia, opieki i kurateli;”; 

2) w art. 90g w ust. 5 zdanie drugie otrzymuje brzmienie: 

„Za osobę najbliższą uznaje się małżonka, drugą stronę umowy o 

wspólnym pożyciu, wstępnego, zstępnego, rodzeństwo, powinowatego 

albo krewnego drugiej strony umowy o wspólnym pożyciu w tej samej 

linii lub tym samym stopniu, osobę pozostającą w stosunku 

przysposobienia oraz jej małżonka, drugą stronę umowy o wspólnym 

pożyciu osoby pozostającej w stosunku przysposobienia, a także osobę 

pozostającą we wspólnym pożyciu.”.”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

33) w art. 123 pkt 1 nadać brzmienie: 

„1) w art. 34 ust. 1 otrzymuje brzmienie: 

„1. Funkcjonariusz kontrolujący podlega wyłączeniu od udziału w kontroli, na 

wniosek lub z urzędu, jeżeli wyniki kontroli mogą dotyczyć jego praw lub 

obowiązków albo praw lub obowiązków jego małżonka albo strony jego umowy 

o wspólnym pożyciu, o której mowa w art. 1 ustawy z dnia … o statusie osoby 

najbliższej w związku i umowie o wspólnym pożyciu (Dz. U. poz. ...), zwanej 

dalej „umową o wspólnym pożyciu”, lub osoby pozostającej z nim faktycznie we 

wspólnym pożyciu, krewnych i powinowatych do drugiego stopnia, krewnych 

strony jego umowy o wspólnym pożyciu do drugiego stopnia albo osób 

związanych z nim z tytułu przysposobienia, opieki lub kurateli. Powody 
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wyłączenia kontrolującego trwają mimo ustania małżeństwa, umowy o wspólnym 

pożyciu, wspólnego pożycia, przysposobienia, opieki lub kurateli.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

34) w art. 147 pkt 2 nadać brzmienie: 

„2) w art. 60c w ust. 2 pkt 3–5 otrzymują brzmienie: 

„3) konieczności osobistego sprawowania opieki nad chorym dzieckiem własnym 

lub małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu funkcjonariusza, 

dzieckiem przysposobionym, dzieckiem przyjętym na wychowanie i utrzymanie, 

do ukończenia przez nie 14. roku życia; 

4) konieczności osobistego sprawowania opieki nad chorym członkiem rodziny; za 

członków rodziny uważa się małżonka albo stronę umowy o wspólnym pożyciu, 

rodziców, rodzica dziecka funkcjonariusza, ojczyma, macochę, stronę umowy o 

wspólnym pożyciu rodzica funkcjonariusza, teściów, rodziców strony umowy o 

wspólnym pożyciu, dziadków, wnuki, rodzeństwo oraz dzieci w wieku powyżej 

14 lat, jeżeli pozostają we wspólnym gospodarstwie domowym z 

funkcjonariuszem w okresie sprawowania nad nimi opieki; 

5)  konieczności osobistego sprawowania opieki nad dzieckiem własnym lub 

małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu funkcjonariusza, dzieckiem 

przysposobionym, dzieckiem przyjętym na wychowanie i utrzymanie, do 

ukończenia przez nie 8. roku życia, w przypadku: 

a) nieprzewidzianego zamknięcia żłobka, klubu dziecięcego, przedszkola lub 

szkoły, do których dziecko uczęszcza, a także w przypadku choroby niani, 

z którą rodzice mają zawartą umowę uaktywniającą, o której mowa w art. 

50 ustawy z dnia 4 lutego 2011 r. o opiece nad dziećmi w wieku do lat 3 

(Dz. U. z 2024 r. poz. 338, 743 i 858), lub dziennego opiekuna, 

sprawujących opiekę nad dzieckiem, 

b)  porodu lub choroby małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu 

funkcjonariusza lub rodzica dziecka funkcjonariusza, stale opiekujących się 

dzieckiem, jeżeli poród lub choroba uniemożliwia temu małżonkowi albo 

tej   stronie umowy o wspólnym pożyciu lub temu rodzicowi sprawowanie 

opieki nad dzieckiem, 
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c) pobytu małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu funkcjonariusza 

lub rodzica dziecka funkcjonariusza, stale opiekujących się dzieckiem, w 

szpitalu lub innym zakładzie leczniczym podmiotu leczniczego 

wykonującego działalność leczniczą w rodzaju stacjonarne i całodobowe 

świadczenia zdrowotne.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

Uwaga: poprawki nr 34 i 65 należy głosować łącznie. 

 

35) w art. 148 pkt 1 nadać brzmienie: 

„1) w art. 39 ust. 2 otrzymuje brzmienie: 

„2. W instytucie badawczym nie może istnieć stosunek bezpośredniej podległości 

służbowej między małżonkami albo stronami umowy o wspólnym pożyciu, o 

której mowa w art. 1 ustawy z dnia … o statusie osoby najbliższej w związku i 

umowie o wspólnym pożyciu (Dz. U. poz. …), zwanej dalej „umową o wspólnym 

pożyciu”, oraz osobami pozostającymi ze sobą w stosunku pokrewieństwa do 

drugiego stopnia włącznie lub powinowactwa pierwszego stopnia, a także między 

drugą stroną umowy o wspólnym pożyciu i krewnymi pierwszego stopnia  strony 

umowy o wspólnym pożyciu, a także w stosunku przysposobienia, opieki lub 

kurateli.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

Uwaga: poprawki nr 35 i 52 należy głosować łącznie. 

 

36) skreślić art. 152; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

37) art. 161 nadać brzmienie: 

„Art. 161. W ustawie z dnia 19 sierpnia 2011 r. o języku migowym i innych środkach 

komunikowania się (Dz. U. z 2023 r. poz. 20) w art. 2 w ust. 1 pkt 2 otrzymuje 

brzmienie: 

„2) członków rodzin osób uprawnionych, w tym współmałżonka albo strony 

umowy o wspólnym pożyciu, o której mowa w art. 1 ustawy z dnia … o 

statusie osoby najbliższej w związku i umowie o wspólnym pożyciu (Dz. U. 

poz. ….), zwanej dalej „umową o wspólnym pożyciu”, dzieci własnych i 
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przysposobionych, dzieci obcych przyjętych na wychowanie, pasierbów, 

dzieci strony umowy o wspólnym pożyciu, rodziców, rodziców 

współmałżonka, rodziców strony umowy o wspólnym pożyciu, rodzeństwa, 

ojczyma, macochy, osoby, z którą rodzic pozostaje w umowie o wspólnym 

pożyciu, zięciów, synowych lub osób, z którymi dzieci pozostają w umowie 

o wspólnym pożyciu, zwanych dalej „członkami rodzin”.”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

38) art. 172 nadać brzmienie: 

„Art. 172. W ustawie z dnia 28 listopada 2014 r. – Prawo o aktach stanu cywilnego (Dz. U. 

z 2025 r. poz. 594 i 1006) wprowadza się następujące zmiany: 

1) w art. 2 ust. 3 i 4 otrzymują brzmienie: 

„3. Aktem stanu cywilnego jest wpis o urodzeniu, małżeństwie, związku partnerskim 

albo zgonie w rejestrze stanu cywilnego wraz z treścią późniejszych wpisów 

wpływających na treść lub ważność tego aktu. 

4. Akt stanu cywilnego jest sporządzony z chwilą dokonania wpisu o urodzeniu, 

małżeństwie, związku partnerskim albo zgonie w rejestrze stanu cywilnego.”; 

2) w art. 13 ust. 1 otrzymuje brzmienie: 

„1. Urodzenie, małżeństwo oraz związek partnerski rejestruje kierownik urzędu 

stanu cywilnego właściwy ze względu na miejsce urodzenia, zawarcia 

małżeństwa albo zawarcia związku partnerskiego.”; 

3) po art. 15 dodaje się art. 15a w brzmieniu: 

„Art. 15a. Zawarcie związku partnerskiego następuje przed wybranym kierownikiem 

urzędu stanu cywilnego przez złożenie oświadczeń, o których mowa w art. 

3 ustawy z dnia ... o związkach partnerskich (Dz. U. poz. …). 

4) art. 18 otrzymuje brzmienie: 

„Art. 18. Oświadczenia konieczne do uznania ojcostwa lub oświadczenia małżonków, 

że dziecko będzie nosić takie samo nazwisko, jakie nosi albo nosiłoby ich 

wspólne dziecko, oraz oświadczenie małżonka rozwiedzionego o powrocie 

do nazwiska, które nosił przed zawarciem małżeństwa, a także 

oświadczenia o rozwiązaniu związku partnerskiego, o których mowa w art. 

31 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia ... o związkach partnerskich, oraz oświadczenie 

osoby, której związek partnerski ustał, o powrocie do nazwiska, które nosiła 
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przed zawarciem związku partnerskiego, można złożyć przed wybranym 

kierownikiem urzędu stanu cywilnego.”; 

5) w art. 19 ust. 1 otrzymuje brzmienie: 

„1. Akty stanu cywilnego oznacza się w rejestrze stanu cywilnego oddzielnie dla 

każdego rodzaju zdarzenia: urodzenia, małżeństwa, związku partnerskiego albo 

zgonu, i odrębnie dla każdego roku kalendarzowego.”;  

6) w art. 29 ust. 1 i 2 otrzymują brzmienie: 

„1. Nazwiskiem rodowym jest nazwisko zamieszczone w akcie urodzenia, a 

nazwiskiem jest nazwisko zamieszczone w akcie małżeństwa, akcie związku 

partnerskiego lub akcie zgonu; nazwiskiem osoby, która nie zawarła małżeństwa 

ani związku partnerskiego, jest nazwisko rodowe. 

2. W akcie stanu cywilnego określa się stan cywilny jako sytuację osoby w 

odniesieniu do małżeństwa i związku partnerskiego jako: panna, kawaler, oraz w 

odniesieniu do: 

1) małżeństwa: zamężna, żonaty, rozwiedziona, rozwiedziony, wdowa, 

wdowiec, lub 

2) związku partnerskiego: osoba w związku partnerskim, osoba po 

rozwiązaniu związku partnerskiego, osoba po ustaniu związku 

partnerskiego w następstwie śmierci drugiej osoby w związku 

partnerskim.”; 

7) w art. 30 ust. 1 otrzymuje brzmienie: 

„1. Miejscem zdarzenia jest miejscowość, w której nastąpiło urodzenie, zostało 

zawarte małżeństwo, został zawarty związek partnerski albo nastąpił zgon, albo 

znaleziono zwłoki.”; 

8) w art. 33: 

a) w pkt 1 lit. a i c otrzymują brzmienie: 

„a) odpisów zupełnych aktu urodzenia, aktu małżeństwa, aktu związku 

partnerskiego i aktu zgonu,”, 

,,c) odpisów skróconych aktu urodzenia, aktu małżeństwa, aktu związku 

partnerskiego i aktu zgonu,”, 

b) w pkt 2 po lit. h dodaje się lit. i–k w brzmieniu: 

,,i) przyjęcia oświadczeń o zawarciu związku partnerskiego, 

j) przyjęcia oświadczeń o rozwiązaniu związku partnerskiego, 
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k) przyjęcia oświadczenia o powrocie do nazwiska noszonego przed 

zawarciem związku partnerskiego,”, 

c) w pkt 3 dodaje się lit. h w brzmieniu: 

,,h) zaświadczenia stwierdzającego, że zgodnie z prawem polskim można 

zawrzeć związek partnerski,”, 

d) po pkt 4 dodaje się pkt 5 w brzmieniu: 

„5) wzór zapewnienia, że osoby zamierzające zawrzeć związek partnerski nie 

wiedzą o istnieniu okoliczności wyłączających zawarcie tego związku”, 

e) część wspólna otrzymuje brzmienie: 

„– uwzględniając zakres danych wymaganych do sporządzenia aktu urodzenia, 

aktu małżeństwa, aktu związku partnerskiego i aktu zgonu oraz danych 

zamieszczanych w protokołach, oświadczeniach, zaświadczeniach lub 

zapewnieniach umożliwiających sporządzanie aktów stanu cywilnego.”; 

9) w art. 45 po ust. 2 dodaje się ust. 2a w brzmieniu: 

„2a. Odpis aktu zgonu osoby pozostającej w związku partnerskim wydaje się także 

drugiej osobie w tym związku.”; 

10) w art. 47 ust. 1 otrzymuje brzmienie: 

„1. Odpis skrócony aktu stanu cywilnego jest wydawany z urzędu w jednym 

egzemplarzu po sporządzeniu aktu urodzenia albo aktu zgonu – osobie 

zgłaszającej zdarzenie, po sporządzeniu aktu małżeństwa – osobom, które zawarły 

małżeństwo, a po sporządzeniu aktu związku partnerskiego – osobom, które 

zawarły związek partnerski.”; 

11) po art. 48 dodaje się art. 48a w brzmieniu: 

„Art. 48a. Odpis skrócony aktu związku partnerskiego zawiera: 

1) nazwiska i imiona oraz nazwiska rodowe osób w związku partnerskim, 

daty i miejsca ich urodzenia; 

2) datę i miejsce zawarcia związku partnerskiego; 

3) nazwiska rodowe i imiona rodziców osób, które zawarły związek 

partnerski; 

4) nazwisko albo nazwiska osób w związku partnerskim noszone po 

zawarciu związku partnerskiego; 

5) adnotację o ustaniu albo unieważnieniu związku partnerskiego, a także 

odpowiednio oznaczenie sądu, sygnaturę akt sprawy, datę 

uprawomocnienia się orzeczenia, datę złożenia oświadczeń o 



25 

 

 
 

rozwiązaniu związku partnerskiego, datę zawarcia małżeństwa przez 

osoby pozostające ze sobą w związku partnerskim oraz oznaczenie aktu 

zgonu lub oznaczenie aktu małżeństwa.”; 

12) po art. 83 dodaje się art. 83a w brzmieniu: 

„Art. 83a. 1. Jeżeli związek partnerski ma być zawarty poza granicami Rzeczypospolitej 

Polskiej przez obywatela polskiego lub cudzoziemca, którego możność 

zawarcia związku partnerskiego jest oceniana na podstawie prawa 

polskiego, osoba ta może otrzymać zaświadczenie stwierdzające, że zgodnie 

z prawem polskim może zawrzeć związek partnerski. 

2. Osoba, o której mowa w ust. 1, przedstawia dokument tożsamości oraz 

składa wybranemu kierownikowi urzędu stanu cywilnego zapewnienie, o 

którym mowa w art. 91a ust. 1, a także dokument potwierdzający stan 

cywilny osoby, z którą zamierza zawrzeć związek partnerski, jeżeli 

dokument taki jest wymagany do oceny możności zawarcia związku. 

3. Zaświadczenie, o którym mowa w ust. 1, zawiera dane identyfikujące 

osoby, których dotyczy, oraz stwierdzenie możności zawarcia związku 

partnerskiego zgodnie z prawem polskim. 

4. Zaświadczenie, o którym mowa w ust. 1, jest ważne przez okres 6 miesięcy 

od dnia jego sporządzenia.”; 

13) po art. 91 dodaje się art. 91a–91e w brzmieniu: 

„Art. 91a. 1. Osoba zamierzająca zawrzeć związek partnerski osobiście przedstawia 

dokument tożsamości wybranemu kierownikowi urzędu stanu cywilnego 

oraz składa na piśmie utrwalonym w postaci papierowej zapewnienie, o 

którym mowa w art. 2 ustawy z dnia ... o związkach partnerskich. 

2. Zapewnienie zawiera dane określone w art. 2 ust. 2 ustawy z dnia ... o 

związkach partnerskich. 

3. Kierownik urzędu stanu cywilnego weryfikuje dane objęte zapewnieniem i 

wyznacza termin złożenia oświadczeń o zawarciu związku partnerskiego. 

Art. 91b. 1. Przed przyjęciem oświadczeń o zawarciu związku partnerskiego kierownik 

urzędu stanu cywilnego sprawdza tożsamość osób zamierzających zawrzeć 

ten związek. 

2. Złożenie oświadczeń dokumentuje się w formie protokołu, który podpisują 

osoby składające oświadczenia oraz kierownik urzędu stanu cywilnego. 
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3. Protokół przyjęcia oświadczeń o zawarciu związku partnerskiego zawiera 

w szczególności: 

1) nazwiska i imiona osób składających oświadczenia, ich nazwiska 

rodowe, daty i miejsca urodzenia oraz numery PESEL, jeżeli zostały 

nadane; 

2) miejsce i datę złożenia oświadczeń; 

3) nazwiska, imiona oraz nazwiska rodowe rodziców osób składających 

oświadczenia; 

4) nazwisko albo nazwiska, które osoby te będą nosić po zawarciu 

związku partnerskiego; 

5) oświadczenie każdej z tych osób o zawarciu związku partnerskiego z 

drugą z osób składających oświadczenie; 

6) nazwisko i imię biegłego lub tłumacza, jeżeli brał udział w czynności; 

7) nazwisko i imię kierownika urzędu stanu cywilnego przyjmującego 

oświadczenia. 

4. Akt związku partnerskiego sporządza się na podstawie protokołu, o którym 

mowa w ust. 3, niepóźniej niż w następnym dniu roboczym po dniu złożenia 

oświadczeń. 

Art. 91c. 1. Oświadczenia o rozwiązaniu związku partnerskiego, o których mowa w art. 

31 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia ... o związkach partnerskich, składa się przed 

wybranym kierownikiem urzędu stanu cywilnego. 

2. Przed przyjęciem oświadczeń, o których mowa w ust. 1, kierownik urzędu 

stanu cywilnego sprawdza tożsamość osób zamierzających je złożyć, 

zapytuje, czy osoby te posiadają wspólne małoletnie dzieci, i przyjmuje 

oświadczenie w tym przedmiocie, pouczając o odpowiedzialności karnej za 

złożenie fałszywego oświadczenia. 

3. Jeżeli osoby zamierzające złożyć oświadczenia, o których mowa w ust. 1, 

posiadają wspólne małoletnie dzieci, kierownik urzędu stanu cywilnego 

odmawia przyjęcia tych oświadczeń. 

4. Złożenie oświadczeń, o których mowa w ust. 1, dokumentuje się w formie 

protokołu, który podpisują osoby składające oświadczenia oraz kierownik 

urzędu stanu cywilnego. 

5. Protokół, o którym mowa w ust. 4, zawiera w szczególności dane 

identyfikujące osoby składające oświadczenia, oznaczenie aktu związku 
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partnerskiego, informację o braku wspólnych małoletnich dzieci, 

oświadczenie o zupełnym i trwałym rozpadzie wspólnego życia oraz 

nazwisko albo nazwiska noszone po rozwiązaniu związku partnerskiego. 

6. Kierownik urzędu stanu cywilnego, który przyjął oświadczenia, o których 

mowa w ust. 1, przesyła protokół kierownikowi urzędu stanu cywilnego 

właściwemu do sporządzenia aktu związku partnerskiego w terminie 

jednego dnia roboczego od dnia sporządzenia tego protokołu, w celu 

dołączenia do aktu związku partnerskiego wzmianki dodatkowej o 

rozwiązaniu tego związku. 

Art. 91d. 1. W przypadku odmowy przez kierownika urzędu stanu cywilnego przyjęcia 

oświadczeń o zawarciu związku partnerskiego, wydania zezwolenia na 

zawarcie związku partnerskiego przed upływem terminu, o którym mowa w 

art. 2 ust. 6 ustawy z dnia ... o związkach partnerskich, wydania 

zaświadczenia, o którym mowa w art. 83a ust. 1, albo przyjęcia oświadczeń, 

o których mowa w art. 91c ust. 1, kierownik urzędu stanu cywilnego 

zawiadamia na piśmie osoby, których odmowa dotyczy. 

2. W terminie 14 dni od dnia doręczenia zawiadomienia, o którym mowa w 

ust. 1, osoby, których czynność dotyczy, mogą złożyć wniosek do sądu 

rejonowego właściwego ze względu na siedzibę urzędu stanu cywilnego o 

rozstrzygnięcie, czy przyczyny odmowy uzasadniają odmowę dokonania 

czynności. 

Art. 91e. 1. Przyjęcie oświadczenia o powrocie do nazwiska noszonego przed 

zawarciem związku partnerskiego dokumentuje się w formie protokołu, 

który podpisują osoba składająca oświadczenie oraz kierownik urzędu stanu 

cywilnego. 

2. Protokół zawiera dane identyfikujące osobę składającą oświadczenie, 

oznaczenie aktu związku partnerskiego, datę ustania związku partnerskiego, 

datę złożenia oświadczenia, a także nazwisko i imię biegłego lub tłumacza, 

jeżeli brał udział w czynności, oraz nazwisko i imię kierownika urzędu stanu 

cywilnego dokonującego czynności. 

3. Kierownik urzędu stanu cywilnego, który przyjął oświadczenie, o którym 

mowa w ust. 1, przesyła protokół kierownikowi urzędu stanu cywilnego 

właściwemu do sporządzenia aktu związku partnerskiego w terminie 
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jednego dnia roboczego od dnia sporządzenia tego protokołu, w celu 

dołączenia wzmianki dodatkowej przy akcie związku partnerskiego.”.”; 

– KP Razem 

– odrzucić 

 

39) w art. 172 w pkt 1 skreślić lit. b; 

– KP Razem 

– odrzucić 

Uwaga: poprawki nr 39–42 należy głosować łącznie.  

 

40) w art. 172 w pkt 2, art. 18a nadać brzmienie: 

„Art. 18a. Rejestracji statusu osoby najbliższej w związku dokonuje niezwłocznie 

kierownik urzędu stanu cywilnego właściwy ze względu na miejsce 

złożenia oświadczeń o zawarciu umowy o wspólnym pożyciu.”; 

– KP Razem 

– odrzucić 

 

41) w art. 172 w pkt 3, art. 19a nadać brzmienie: 

„Art. 19a. 1. W rejestrze stanu cywilnego prowadzi się rejestr osób najbliższych w 

związku, o których mowa w ustawie z dnia ... o statusie osoby najbliższej w 

związku i umowie o wspólnym pożyciu, w którym gromadzi się: 

1) nazwiska, imiona oraz nazwiska rodowe, jeżeli można je ustalić, daty i 

miejsca urodzenia osób, które zawarły umowę o wspólnym pożyciu, 

oraz ich numery PESEL, jeżeli zostały nadane; 

la) oświadczenia stron umowy o wspólnym pożyciu w sprawie nazwiska, 

o których mowa w art. 3a ustawy z dnia ... o statusie osoby najbliższej 

w związku i umowie o wspólnym pożyciu; 

2) nazwiska i imiona oraz nazwiska rodowe rodziców osób, które zawarły 

umowę o wspólnym pożyciu, jeżeli można je ustalić; 

3) datę i miejsce złożenia oświadczeń o zawarciu umowy o wspólnym 

pożyciu; 

4) oznaczenie urzędu stanu cywilnego, przed którym złożono 

oświadczenia o zawarciu umowy; 
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5) nazwisko i imię kierownika urzędu stanu cywilnego, który przyjął 

oświadczenia o zawarciu umowy oraz zarejestrował status osoby 

najbliższej w związku; 

6) informację o ustaniu statusu osoby najbliższej w związku przez 

zawarcie małżeństwa przez strony umowy o wspólnym pożyciu albo 

przez śmierć jednej z osób, o unieważnieniu umowy o wspólnym 

pożyciu, o rozwiązaniu umowy o wspólnym pożyciu, o unieważnieniu 

rozwiązania umowy o wspólnym pożyciu, oznaczenie sądu, sygnaturę 

akt sprawy, datę uprawomocnienia się orzeczenia, datę rozwiązania 

umowy oraz oznaczenie aktu zgonu; 

7) informację o aktualnych danych, jeżeli są inne niż w pkt 1 i 2. 

2. Rejestr osób najbliższych w związku podlega aktualizacji w zakresie 

danych w nim gromadzonych. 

3. Na podstawie prawomocnych orzeczeń sądów oraz dokumentów 

sporządzonych przez kierownika urzędu stanu cywilnego, dotyczących 

zawarcia, rozwiązania lub ustania umowy o wspólnym pożyciu, kierownik 

urzędu stanu cywilnego rejestruje zmianę statusu wynikającą z tych 

dokumentów.”; 

– KP Razem 

– odrzucić 

 

42) w art. 172 w pkt 10, w art. 49a ust. 1 nadać brzmienie: 

„1. Zaświadczenie o statusie osoby najbliższej w związku, o którym mowa w ustawie z 

dnia ... o statusie osoby najbliższej w związku i umowie o wspólnym pożyciu, zawiera: 

1) nazwiska, imiona oraz nazwiska rodowe, jeżeli można je ustalić, daty i miejsca 

urodzenia osób, które zawarły umowę o wspólnym pożyciu, oraz ich numery 

PESEL, jeżeli zostały nadane; 

2) nazwiska i imiona oraz nazwiska rodowe rodziców osób, które zawarły umowę o 

wspólnym pożyciu, jeżeli można je ustalić; 

3) datę i miejsce złożenia oświadczeń o zawarciu umowy o wspólnym pożyciu; 

4) oznaczenie urzędu stanu cywilnego, przed którym złożono oświadczenia o 

zawarciu umowy; 

5) nazwisko i imię kierownika urzędu stanu cywilnego, który zarejestrował status 

osoby najbliższej w związku; 
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6) adnotację o ustaniu statusu osoby najbliższej w związku, jeżeli status ustał, oraz 

oznaczenie aktu zgonu; 

7) adnotacje o aktualnych danych, jeżeli są inne niż w pkt 1 i 2.”; 

– KP Razem 

– odrzucić 

 

43) po art. 172 dodać art. 172a w brzmieniu: 

„Art. 172a. W ustawie z dnia 24 września 2010 r. o ewidencji ludności (Dz. U. z 2025 

r. poz. 274) wprowadza się następujące zmiany: 

1) w art. 8: 

a) po pkt 12 dodaje się pkt 12a w brzmieniu: 

,,12a) imię i nazwisko rodowe oraz numer PESEL osoby będącej drugą 

stroną umowy o wspólnym pożyciu, jeżeli został jej nadany;”, 

b) po pkt 13 dodaje się pkt 13a w brzmieniu: 

,,13a) data zawarcia umowy o wspólnym pożyciu oraz oznaczenie 

kierownika urzędu stanu cywilnego, który zarejestrował status 

osoby najbliższej w związku, a także informacja o ustaniu statusu 

osoby najbliższej w związku, w szczególności data rozwiązania 

umowy albo data uprawomocnienia się orzeczenia sądu o 

rozwiązaniu umowy lub unieważnieniu umowy, data zawarcia 

małżeństwa przez strony umowy oraz data zgonu drugiej strony 

umowy albo data znalezienia jej zwłok, oznaczenie aktu zgonu i 

urzędu stanu cywilnego, w którym ten akt został sporządzony;”; 

2) w art. 10 w ust. 1 po pkt 2 dodaje się pkt 2a w brzmieniu: 

,,2a) kierownik urzędu stanu cywilnego, który zarejestrował status osoby 

najbliższej w związku – w zakresie danych, o których mowa w art. 8 

pkt 1,2, 7,12a, 13a i 26;”.”; 

– KP Razem 

– odrzucić 

 

44) po art. 172 dodać art. 172a w brzmieniu: 

„Art. 172a. W ustawie z dnia 24 września 2010 r. o ewidencji ludności (Dz. U. z 2025 r. poz. 

274) wprowadza się następujące zmiany: 

1) w art. 8: 

a) po pkt 12 dodaje się pkt 12a w brzmieniu: 
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,,12a) imię i nazwisko rodowe oraz numer PESEL drugiej osoby w 

związku partnerskim, jeżeli został jej nadany;”, 

b) po pkt 13 dodaje się pkt 13a w brzmieniu: 

,,13a) data zawarcia związku partnerskiego, oznaczenie aktu związku 

partnerskiego i urzędu stanu cywilnego, w którym został on 

sporządzony, data ustania związku partnerskiego, oznaczenie urzędu 

stanu cywilnego, w którym związek partnerski został rozwiązany albo 

sygnatura akt i oznaczenie sądu, który rozwiązał związek partnerski, 

sygnatura akt i oznaczenie sądu, który unieważnił związek partnerski, 

data zgonu osoby w związku partnerskim albo data znalezienia jej 

zwłok, oznaczenie aktu zgonu i urzędu stanu cywilnego, w którym ten 

akt został sporządzony, a także oznaczenie aktu małżeństwa, jeżeli 

związek partnerski ustał przez zawarcie małżeństwa z tą samą osobą;”; 

2) w art. 10 w ust. 1 po pkt 2 dodaje się pkt 2a w brzmieniu: 

,,2a) kierownik urzędu stanu cywilnego właściwy do sporządzenia aktu 

związku partnerskiego i dokonywania w nim zmian oraz sporządzenia 

przypisku przy tym akcie – w zakresie danych, o których mowa w art. 8 pkt 

1, 7, 12a, 13a i 26;”.”; 

– KP Razem 

– odrzucić 

 

45) po art. 172a dodać art. 172b w brzmieniu: 

„Art. 172b. W ustawie z dnia 4 lutego 2011 r. – Prawo prywatne międzynarodowe (Dz. U. 

z 2023 r. poz. 503) wprowadza się następujące zmiany: 

1) w art. 15 w ust. 2 zdanie drugie otrzymuje brzmienie: 

„Jednakże wybór nazwiska przy zawarciu lub rozwiązaniu małżeństwa albo 

związku partnerskiego podlega prawu ojczystemu każdego z małżonków albo 

każdej z osób w związku partnerskim.”; 

2) po rozdziale 11 dodaje się rozdział 11a w brzmieniu: 

„Rozdział l1a 

Sprawy z zakresu związków partnerskich 

Art. 54a. 1. O możności zawarcia związku partnerskiego rozstrzyga w stosunku do 

każdej ze stron jej prawo ojczyste z chwili zawarcia związku partnerskiego. 
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2. Jeżeli prawo ojczyste osoby zamierzającej zawrzeć związek partnerski nie 

dopuszcza zawarcia takiego związku, a w przypadku osób tej samej płci nie 

przewiduje możliwości formalizacji takiego związku niezależnie od płci, 

stosuje się prawo polskie. 

Art. 54b. 1. Forma zawarcia związku partnerskiego podlega prawu państwa, w którym 

jest on zawierany. 

2. Jeżeli związek partnerski jest zawierany poza granicami Rzeczypospolitej 

Polskiej, wystarczy zachowanie formy wymaganej przez prawo ojczyste 

przynajmniej jednej z osób zawierających związek partnerski albo przez 

prawo miejsca zamieszkania lub zwykłego pobytu jednej z tych osób z 

chwili zawarcia związku partnerskiego. 

Art. 54c. O skutkach braku możności oraz niezachowania formy zawarcia związku 

partnerskiego rozstrzyga odpowiednio prawo, o którym mowa w art. 54a i 

art. 54b. 

Art. 54d. 1. Stosunki osobiste i majątkowe między osobami w związku partnerskim 

podlegają każdoczesnemu wspólnemu prawu ojczystemu. 

2. W razie braku wspólnego prawa ojczystego stosuje się prawo państwa, w 

którym obie osoby w związku partnerskim mają miejsce zamieszkania, a w 

razie braku miejsca zamieszkania w tym samym państwie – prawo państwa, 

w którym obie osoby w związku partnerskim mają miejsce zwykłego 

pobytu. Jeżeli osoby w związku partnerskim nie mają miejsca zwykłego 

pobytu w tym samym państwie, stosuje się prawo państwa, z którym te 

osoby są wspólnie najściślej związane.”.”; 

– KP Razem 

– odrzucić 

 

46) po art. 172b dodać art. 172c i art. 172d w brzmieniu: 

„Art. 172c. W ustawie z dnia 22 listopada 2018 r. o dokumentach publicznych (Dz. U. z 2024 

r. poz. 1669) w art. 5 w ust. 2 pkt 4 otrzymuje brzmienie: 

„4) dokumenty wydawane na podstawie art. 44 ust. 1 oraz art. 83 ust. 1 i art. 

83a ust. 1 ustawy z dnia 28 listopada 2014 r. – Prawo o aktach stanu 

cywilnego;”. 
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Art. 172d. W ustawie z dnia 4 kwietnia 2019 r. o przedkładaniu niektórych dokumentów 

urzędowych w państwach członkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 2019 r. poz. 

860) wprowadza się następujące zmiany:  

1) w art. 2: 

a) we wprowadzeniu do wyliczenia po wyrazach „ustawą z dnia 28 listopada 

2014 r. – Prawo o aktach stanu cywilnego” dodaje się wyrazy „oraz ustawą 

z dnia .... o związkach partnerskich”, 

b) po pkt 23 dodaje się pkt 23a–23e w brzmieniu: 

„23a) odpis skrócony aktu związku partnerskiego; 

23b) odpis zupełny aktu związku partnerskiego; 

23c) zaświadczenie stwierdzające, że zgodnie z prawem polskim można 

zawrzeć związek partnerski; 

23d) orzeczenie sądu o rozwiązaniu związku partnerskiego; 

23e) orzeczenie sądu o unieważnieniu związku partnerskiego;”; 

2) w art. 3 w ust. 1 po pkt 5 dodaje się pkt 5a i 5b w brzmieniu: 

,,5a) odpisu skróconego aktu związku partnerskiego, 

5b) zaświadczenia stwierdzającego, że zgodnie z prawem polskim można 

zawrzeć związek partnerski,”.”; 

– KP Razem 

– odrzucić 

 

47) w art. 173 w pkt  1 lit. a nadać brzmienie: 

„a) w ust. 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) jest małżonkiem albo stroną umowy o wspólnym pożyciu, o której mowa w art. 

1 ustawy z dnia … o statusie osoby najbliższej w związku i umowie o wspólnym 

pożyciu (Dz. U. poz. …), zwanej dalej „umową o wspólnym pożyciu”, krewnym 

lub powinowatym do drugiego stopnia albo krewnym do drugiego stopnia strony 

umowy o wspólnym pożyciu lekarza, który wydał zaskarżone orzeczenie;”,”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

48) art. 175 nadać brzmienie: 

„Art. 175. W ustawie z dnia 20 marca 2015 r. o działaczach opozycji antykomunistycznej oraz 

osobach represjonowanych z powodów politycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 906) 

w art. 4 dodaje się ust. 3 w brzmieniu: 
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„3. Za wdowę lub wdowca w rozumieniu ustawy uważa się także stronę 

umowy o wspólnym pożyciu, o której mowa w art. 1 ustawy z dnia … o 

statusie osoby najbliższej w związku i umowie o wspólnym pożyciu (Dz. U. 

poz. …), której umowa o wspólnym pożyciu, o której mowa w tym 

przepisie, ustała wskutek śmierci strony tej umowy.”.”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

49) w art. 188 w pkt  7 lit. b nadać brzmienie: 

„b) ust. 4 otrzymuje brzmienie: 

„4. Małżonek rozwiedziony oraz małżonek pozostający w separacji, a także osoba, 

której umowa o wspólnym pożyciu z funkcjonariuszem ustała, nie są uprawnieni 

do otrzymania odprawy pośmiertnej.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

50) art. 191 nadać brzmienie: 

„Art. 191.  W ustawie z dnia 14 grudnia 2016 r. – Prawo oświatowe (Dz. U. z 2024 r. poz. 

737, 854, 1562, 1635 i 1933) wprowadza się następujące zmiany: 

1) w art. 4 pkt 43 otrzymuje brzmienie: 

„43) samotnym wychowywaniu dziecka – należy przez to rozumieć 

wychowywanie dziecka przez pannę, kawalera, wdowę, wdowca, 

osobę pozostającą w separacji orzeczonej prawomocnym wyrokiem 

sądu, osobę rozwiedzioną, osobę niebędącą stroną umowy o wspólnym 

pożyciu, o której mowa w art. 1 ustawy z dnia … o statusie osoby 

najbliższej w związku i umowie o wspólnym pożyciu (Dz. U. poz. ...), 

chyba że osoba taka wychowuje wspólnie co najmniej jedno dziecko z 

jego rodzicem;”; 

2) w art. 165 w ust. 4 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) pkt 6, 8, 9 i 13 – uważa się małżonka albo stronę umowy o wspólnym 

pożyciu, o której mowa w art. 1 ustawy z dnia … o statusie osoby 

najbliższej w związku i umowie o wspólnym pożyciu,  oraz małoletnie 

dzieci tych osób niepozostające w związku małżeńskim i będące na ich 

utrzymaniu, a w przypadku małoletnich osób, o których mowa w pkt 6 

i 9, także ich wstępnego w linii prostej lub osobę pełnoletnią 
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odpowiedzialną za małoletniego zgodnie z prawem obowiązującym w 

Rzeczypospolitej Polskiej.”.”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 
51) art. 193 nadać brzmienie: 

„Art. 193. W ustawie z dnia 21 kwietnia 2017 r. o zwalczaniu dopingu w sporcie (Dz. U. z 

2022 r. poz. 1258) w art. 24 ust. 4 otrzymuje brzmienie: 

„4. Członek komisji nie może uczestniczyć w egzaminie swojego małżonka 

albo strony umowy o wspólnym pożyciu, o której mowa w art. 1 ustawy z 

dnia … o statusie osoby najbliższej w związku i umowie o wspólnym 

pożyciu (Dz. U. poz. …), krewnego lub powinowatego w linii prostej, 

krewnego lub powinowatego w linii bocznej do drugiego stopnia, krewnego 

w linii prostej lub krewnego w linii bocznej do drugiego stopnia strony 

umowy o wspólnym pożyciu, o której mowa w art. 1 ustawy z dnia … o 

statusie osoby najbliższej w związku i umowie o wspólnym pożyciu, lub 

osoby związanej z nim z tytułu przysposobienia, opieki lub kurateli.”.”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 
52) art. 196 nadać brzmienie: 

„Art. 196. W ustawie z dnia 15 września 2017 r. o Narodowym Instytucie Wolności – 

Centrum Rozwoju Społeczeństwa Obywatelskiego (Dz. U. z 2023 r. poz. 1618 

oraz z 2025 r. poz. 531) art. 21 otrzymuje brzmienie: 

„Art. 21. W Narodowym Instytucie nie może powstać stosunek podległości 

służbowej między małżonkami albo stronami umowy o wspólnym 

pożyciu, o której mowa w art. 1 ustawy z dnia … o statusie osoby 

najbliższej w związku i umowie o wspólnym pożyciu (Dz. U. poz. 

…), oraz osobami pozostającymi ze sobą w stosunku pokrewieństwa 

do drugiego stopnia włącznie lub powinowactwa pierwszego 

stopnia, a także pomiędzy stroną umowy o wspólnym pożyciu, o 

której mowa w art. 1 ustawy z dnia … o statusie osoby najbliższej w 

związku i umowie o wspólnym pożyciu, i krewnymi pierwszego 
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stopnia drugiej strony tej umowy oraz między osobami 

pozostającymi w stosunku przysposobienia, opieki lub kurateli.”.”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

53) w art. 197 pkt 1 nadać brzmienie: 

„1) art. 32 otrzymuje brzmienie: 

„Art. 32. Osoby pozostające ze sobą w stosunku pokrewieństwa do drugiego stopnia 

lub powinowactwa pierwszego stopnia oraz małżonkowie albo strony 

umowy o wspólnym pożyciu, o której mowa w art. 1 ustawy z dnia … o 

statusie osoby najbliższej w związku i umowie o wspólnym pożyciu (Dz. 

U. poz. …), zwanej dalej „umową o wspólnym pożyciu”, a także strona 

umowy o wspólnym pożyciu i krewni pierwszego stopnia drugiej strony 

tej umowy, nie mogą być jednocześnie sędziami Sądu Najwyższego.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

54) w art. 197 pkt 3 nadać brzmienie: 

„3) w art. 90 § 3 otrzymuje brzmienie: 

„§ 3. Skarga nadzwyczajna nie jest dopuszczalna od wyroku ustalającego 

nieistnienie małżeństwa albo umowy o wspólnym pożyciu, orzekającego 

unieważnienie małżeństwa albo umowy o wspólnym pożyciu albo rozwód, jeżeli 

choćby jedna ze stron po uprawomocnieniu się takiego orzeczenia zawarła 

związek małżeński albo umowę o wspólnym pożyciu, oraz od postanowienia o 

przysposobieniu.”.”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

55) w art. 198 po pkt 1 dodać pkt 1a w brzmieniu: 

 „1a) w art. 152a ust. 5 i 6 otrzymują brzmienie: 

„5. W przypadku zbiegu uprawnień do gratyfikacji urlopowej z tytułu służby obojga 

małżonków albo obu stron umowy o wspólnym pożyciu, gratyfikację urlopową 

można otrzymać tylko z tytułu służby jednego z małżonków albo jednej ze stron 

umowy o wspólnym pożyciu. 

6. Funkcjonariusz składa wniosek o wypłatę gratyfikacji urlopowej, który zawiera: 
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1) imię i nazwisko; 

2) numer PESEL; 

3) stanowisko służbowe; 

4) komórkę organizacyjną SOP, w której pełni służbę; 

5) numer telefonu kontaktowego; 

6) oświadczenie funkcjonariusza o jego stanie rodzinnym na dzień złożenia 

wniosku obejmujące imię i nazwisko małżonka albo strony umowy o 

wspólnym pożyciu, a w przypadku dziecka, o którym mowa w art. 178d pkt 

2, imię i nazwisko dziecka, jego datę urodzenia oraz informacje o: 

a) stanie cywilnym dziecka, 

b) pobieraniu przez dziecko nauki lub odbywaniu studiów w uczelni albo 

uznaniu dziecka za całkowicie niezdolne do pracy lub niezdolne do 

samodzielnej egzystencji; 

7) oświadczenie funkcjonariusza stwierdzające, że drugi rodzic dziecka, 

będący funkcjonariuszem, nie otrzymał gratyfikacji urlopowej w danym 

roku na dzieci wskazane w oświadczeniu; 

8) oświadczenie funkcjonariusza o prawdziwości danych zawartych we 

wniosku pod rygorem zwrotu nienależnie pobranej gratyfikacji urlopowej; 

9) informacje z załączonych do wniosku dowodów potwierdzających 

dokonanie opłaty lub przedpłaty na odpłatną formę wypoczynku 

funkcjonariusza, jego małżonka albo strony jego umowy o wspólnym 

pożyciu lub dzieci pozostających na jego utrzymaniu.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

Uwaga: poprawki nr 55 i 56 należy głosować łącznie. 

 

56) w art. 198 po pkt 1a dodać pkt 1b w brzmieniu: 

 „1b) w art. 152b: 

a) ust. 5 otrzymuje brzmienie: 

„5. W przypadku zbiegu uprawnień do zwrotu kosztów przejazdu, o 

którym mowa w ust. 1, lub zryczałtowanego równoważnika 

pieniężnego, o którym mowa w ust. 2, z tytułu służby obojga 

małżonków albo obu stron umowy o wspólnym pożyciu, zwrot kosztów 

przejazdu, o którym mowa w ust. 1, lub zryczałtowany równoważnik 

pieniężny, o którym mowa w ust. 2, można otrzymać tylko z tytułu 
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służby jednego małżonka albo jednej ze stron umowy o wspólnym 

pożyciu.”, 

b) w ust. 6 w pkt 8 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie: 

„oświadczenie funkcjonariusza o jego stanie rodzinnym na dzień złożenia 

wniosku obejmujące imię i nazwisko małżonka albo strony umowy o 

wspólnym pożyciu, a w przypadku dziecka, o którym mowa w art. 178d pkt 

2, imię i nazwisko dziecka, jego datę urodzenia oraz informację o:”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

57) w art. 198 po pkt 6 dodać pkt 6a w brzmieniu: 

„6a) w art. 178e w ust. 3 pkt 5 otrzymuje brzmienie: 

„5) funkcjonariuszowi pozostającemu w związku małżeńskim albo  w umowie o 

wspólnym pożyciu, który nie posiada dzieci, o których mowa w art. 178d pkt 2, 

przysługuje dodatkowo jedna norma zaludnienia;”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

58) w art. 211 pkt 3 nadać brzmienie: 

„3) tytuł rozdziału 12 otrzymuje brzmienie: 

„Podział środków w przypadku rozwodu lub unieważnienia małżeństwa albo 

rozwiązania lub unieważnienia umowy o wspólnym pożyciu”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

59) w art. 211 pkt 4 nadać brzmienie: 

„4) w art. 84 dodaje się ust. 3 w brzmieniu: 

„3. Przepisy niniejszego rozdziału stosuje się odpowiednio do uczestnika PPK i 

strony jego  umowy o wspólnym pożyciu, jeżeli istniała między nimi wspólność 

majątkowa włączająca środki zgromadzone na rachunku PPK uczestnika PPK do 

majątku wspólnego, która ustała po rozwiązaniu albo unieważnieniu umowy o 

wspólnym pożyciu albo w czasie jej trwania, na mocy orzeczenia sądu albo 

umownego wyłączenia lub ograniczenia wspólności majątkowej między 

uczestnikiem PPK a stroną jego umowy o wspólnym pożyciu.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 
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60) w art. 211 pkt 5 nadać brzmienie: 

„5) w art. 85 ust. 1–4 otrzymują brzmienie: 

„1. Jeżeli w chwili śmierci uczestnik PPK pozostawał w związku małżeńskim albo   

w umowie o wspólnym pożyciu, wybrana instytucja finansowa dokonuje wypłaty 

transferowej połowy środków zgromadzonych na rachunku PPK zmarłego 

uczestnika PPK na rachunek PPK, IKE lub PPE małżonka albo strony umowy o 

wspólnym pożyciu zmarłego uczestnika PPK, w zakresie, w jakim środki te 

stanowiły przedmiot małżeńskiej albo umownej wspólności majątkowej. 

2. Wypłata transferowa jest dokonywana w terminie 3 miesięcy od dnia 

przedstawienia przez małżonka albo stronę umowy o wspólnym pożyciu 

zmarłego uczestnika PPK odpisu aktu zgonu, aktu małżeństwa albo umowy o 

wspólnym pożyciu oraz oświadczenia, w postaci papierowej, o stosunkach 

majątkowych, które istniały między nimi a zmarłym uczestnikiem PPK, oraz 

udokumentowania sposobu uregulowania tych stosunków, jeżeli między 

małżonkami nie istniała wspólność ustawowa albo jeżeli między stronami umowy 

o wspólnym pożyciu nie istniała rozdzielność majątkowa. 

3. Jeżeli małżonek albo strona umowy o wspólnym pożyciu zmarłego uczestnika 

PPK jest stroną więcej niż jednej umowy o prowadzenie PPK lub uczestnikiem 

PPE więcej niż jednego PPE, przepis art. 82 stosuje się odpowiednio. 

4. Na wniosek małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu zmarłego 

uczestnika PPK zwrot środków zgromadzonych na rachunku PPK, 

przypadających temu małżonkowi albo tej stronie, następuje w formie pieniężnej. 

Zwrot następuje w terminie 3 miesięcy od dnia przedstawienia dowodu, że środki 

zgromadzone na rachunku PPK zmarłego uczestnika PPK przypadły temu 

małżonkowi albo tej  stronie umowy o wspólnym pożyciu zmarłego uczestnika 

PPK.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

61) w art. 218: 

a) w pkt 1, w art. 2 w pkt 5 po wyrazach „(Dz. U. poz. …),” dodać wyrazy „zwanej dalej 

„umową o wspólnym pożyciu”,”, 
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b) w pkt 2, w art. 8 w ust. 7 w pkt 2 w lit. a skreślić wyrazy „o której mowa w art. 1 

ustawy z dnia … o statusie osoby najbliższej w związku i umowie o wspólnym 

pożyciu,”. 

c)  dodać pkt 3 i 4 w brzmieniu: 

„3) w art. 9a: 

a) w ust. 2: 

– wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie: 

„Okresem pozostawania w gospodarstwie domowym kredytobiorcy w 

rozumieniu ust. 1, w przypadku prowadzących to gospodarstwo 

wspólnie z kredytobiorcą:”, 

– po pkt 1 dodaje się pkt 1a w brzmieniu: 

„1a) strony umowy o wspólnym pożyciu – jest okres liczony od dnia 

zawarcia tej umowy z kredytobiorcą;”, 

b) w ust. 6 pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) 600 000 zł, w przypadku gdy kredytobiorca prowadzi gospodarstwo 

domowe wspólnie z małżonkiem albo stroną umowy o wspólnym 

pożyciu lub w skład gospodarstwa domowego kredytobiorcy wchodzi 

co najmniej jedno dziecko.”; 

4) w art. 9b ust. 14 otrzymuje brzmienie:  

„14. Przepisów ust. 12 pkt 2 oraz pkt 3 lit. e i f nie stosuje się, jeżeli spełnienie 

przesłanek, o których mowa w tych przepisach, nastąpiło w wyniku 

rozpoczęcia przez kredytobiorcę prowadzenia gospodarstwa domowego 

wspólnie z małżonkiem albo stroną umowy o wspólnym pożyciu, w lokalu 

mieszkalnym albo domu jednorodzinnym, którego prawo własności, albo 

do którego spółdzielcze prawo, małżonek albo strona umowy o wspólnym 

pożyciu nabyli przed dniem zawarcia małżeństwa z kredytobiorcą albo 

dniem zawarcia umowy o wspólnym pożyciu lub które nabyli w drodze 

dziedziczenia.”.”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

62) w art. 223 po pkt 2 dodać pkt 2a w brzmieniu: 

„2a) w art. 93 ust. 1a otrzymuje brzmienie:  
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„1a. W przypadku skierowania żołnierza zawodowego na studia lub naukę oraz na 

staż, kurs lub specjalizację albo inne formy szkolenia i doskonalenia zawodowego 

za granicą trwające powyżej 6 miesięcy żołnierz ma prawo przebywać w miejscu 

ich odbywania wraz z małżonkiem albo stroną umowy o wspólnym pożyciu i 

dziećmi pozostającymi na jego utrzymaniu.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

63) w art. 223 po pkt 2a dodać pkt 2b w brzmieniu: 

„2b) w art. 106 w ust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:  

„Z żołnierzem zawodowym, którego planuje się na koszt wojska skierować na 

studia lub naukę albo staż, kurs lub specjalizację lub inne formy szkolenia i 

doskonalenia zawodowego w kraju lub za granicą, których koszt przekracza 

sześciokrotność najniższego uposażenia zasadniczego żołnierza zawodowego, 

zawiera się umowę, która określa warunki zwrotu kosztów poniesionych na jego 

utrzymanie i naukę oraz utrzymanie przebywających z nim w miejscu odbywania 

nauki małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu lub dzieci pozostających 

na utrzymaniu żołnierza zawodowego w przypadku przerwania, odwołania z 

kształcenia lub zwolnienia z zawodowej służby wojskowej przed określonym w 

umowie okresem służby wojskowej z przyczyn, o których mowa w art. 226 pkt 1, 

4, 6–9 i 11–16 oraz art. 228 ust. 1 pkt 1, 2 i 7–10, w wysokości proporcjonalnej 

do czasu służby po zakończeniu studiów lub nauki albo stażu, kursu lub 

specjalizacji lub innej formy szkolenia i doskonalenia zawodowego.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

64) w art. 223 po pkt 5 dodać pkt 5a w brzmieniu: 

„5a) w art. 239 w ust. 2 pkt 20 otrzymuje brzmienie:  

„20) zaliczone do dnia 30 czerwca 2004 r. do wysługi lat w stopniu wojskowym 

okresy pracy po ukończeniu 16 roku życia w gospodarstwie rolnym prowadzonym 

przez rodziców lub teściów albo rodziców strony umowy o wspólnym pożyciu, 

poprzedzające objęcie tego gospodarstwa i rozpoczęcie jego prowadzenia 

osobiście lub ze współmałżonkiem albo ze stroną umowy o wspólnym pożyciu, 

na podstawie art. 1 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 20 lipca 1990 r. o wliczaniu okresów 
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pracy w indywidualnym gospodarstwie rolnym do pracowniczego stażu pracy 

(Dz. U. poz. 310);”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

65) w art. 223 w pkt 6 lit. a nadać brzmienie: 

„a) pkt 4 i 5 otrzymują brzmienie: 

„4)  konieczności osobistego sprawowania opieki nad chorym dzieckiem własnym 

lub małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu żołnierza zawodowego, 

dzieckiem przysposobionym, dzieckiem przyjętym na wychowanie i utrzymanie 

do ukończenia przez nie 14. roku życia; 

5) konieczności osobistego sprawowania opieki nad chorym członkiem rodziny; za 

członków rodziny uważa się małżonka albo stronę umowy o wspólnym pożyciu, 

rodziców, rodzica dziecka żołnierza zawodowego, ojczyma, macochę, osobę, z 

którą rodzic pozostaje w umowie o wspólnym pożyciu, teściów, dziadków, wnuki, 

rodzeństwo oraz dzieci w wieku powyżej 14 lat, jeżeli pozostają we wspólnym 

gospodarstwie domowym z żołnierzem zawodowym w okresie sprawowania nad 

nimi opieki;”,”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

66) w art. 223 po pkt 19 dodać pkt 19a w brzmieniu: 

„19a)   w art. 455 w ust. 2 w pkt 2: 

a) lit. a–c otrzymują brzmienie: 

„a) zwrot kosztów przejazdów małżonka albo strony umowy o wspólnym 

pożyciu i dzieci pozostających na utrzymaniu żołnierza z miejsca 

zamieszkania w kraju do miejsca skierowania go za granicę i z powrotem, 

b) zwrot kosztów zakwaterowania przebywających wraz z żołnierzem 

małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu i dzieci pozostających 

na jego utrzymaniu, 

c) zwrot kosztów wymaganego przez stronę organizującą studia lub naukę albo 

staż, kurs lub specjalizację albo inne formy szkolenia i doskonalenia 

zawodowego za granicą ubezpieczenia zdrowotnego przebywających z 

żołnierzem małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu i dzieci 

pozostających na jego utrzymaniu albo zwrot niezbędnych, 
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udokumentowanych kosztów leczenia żołnierza i przebywających z nim 

małżonka albo strony umowy o wspólnym pożyciu i dzieci pozostających 

na jego utrzymaniu,”, 

b) lit. e otrzymuje brzmienie: 

„e) zwrot innych udokumentowanych kosztów dotyczących małżonka albo 

strony umowy o wspólnym pożyciu i dzieci pozostających na utrzymaniu 

żołnierza, poniesionych przed ich wyjazdem w trakcie procesu kierowania 

żołnierza za granicę, wynikających z wymogów określonych przez stronę 

organizującą studia lub naukę albo staż, kurs lub specjalizację albo inne 

formy szkolenia i doskonalenia zawodowego za granicą.”;”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

67) po art. 238 dodać art. 238a w brzmieniu: 

„Art. 238a. W ustawie z dnia 20 marca 2025 r. o warunkach dopuszczalności powierzania 

pracy cudzoziemcom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. 

poz. 621 i 1794, z 2026 r. poz. 203, 473 i 187) w art. 3 w ust. 1 pkt 15 otrzymuje 

brzmienie: 

„15) jest małżonkiem albo stroną umowy o wspólnym pożyciu, o której mowa 

w art. 1 ustawy z dnia … o statusie osoby najbliższej w związku i umowie 

o wspólnym pożyciu (Dz. U. poz. ...) obywatela polskiego lub osoby, o 

której mowa w pkt 6–12 lub 14, posiadającymi zezwolenie na pobyt 

czasowy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej udzielone w związku z 

zawarciem związku małżeńskiego albo umowy o wspólnym pożyciu, o 

której mowa w art. 1 ustawy z dnia … o statusie osoby najbliższej w 

związku i umowie o wspólnym pożyciu;”.”; 

– KP Lewica 

– przyjąć 

 

68) po art. 238a dodać art. 238b w brzmieniu: 

„Art. 238b. W ustawie z dnia 23 stycznia 2026 r. o zawodzie psychologa oraz samorządzie 

zawodowym psychologów (Dz. U. poz. 187) wprowadza się następujące 

zmiany: 

1) w art. 17 w ust. 4 pkt 1 otrzymuje brzmienie:  
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„1) jest małżonkiem albo stroną umowy o wspólnym pożyciu, o której 

mowa w art. 1 ustawy z dnia … o statusie osoby najbliższej w związku 

i umowie o wspólnym pożyciu (Dz. U. poz. ...), zwanej dalej „umową 

o wspólnym pożyciu”, krewnym lub powinowatym do drugiego stopnia 

albo krewnym do drugiego stopnia strony umowy o wspólnym pożyciu 

psychologa, którego dotyczy obowiązek współpracy z opiekunem;”; 

2) w art. 20 w ust. 13 pkt 1 otrzymuje brzmienie: 

„1) jest małżonkiem albo stroną umowy o wspólnym pożyciu, krewnym 

lub powinowatym do drugiego stopnia albo krewnym do drugiego 

stopnia strony umowy o wspólnym pożyciu członka komisji;”; 

3) w art. 68 w ust. 3: 

a) pkt 1 otrzymuje brzmienie: 

„1) małżonek albo strona umowy o wspólnym pożyciu;”, 

b)  pkt 6 otrzymuje brzmienie: 

„6) osoba pozostająca w stosunku przysposobienia lub jej małżonek 

albo strona umowy o wspólnym pożyciu tej osoby;”.”. 

– KP Lewica 

– przyjąć 
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